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Lunes 28 de Octubre

Misas: 7am, 12om, Spm y 7pm
Procesion: Despues de lamisa de 5pm

Novena del 20 ol 28 de Octubre
Lunes a Viernes despues de la misa de 5:30pm
Sabado a las 6pm y Domingo alas 4pm
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213-251-3476
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9-4PM
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]0%?2024 ?Curacuo Business Center s‘

10/16/2024 1625 W. Olympic Blvd., Suite 501
Los Angeles, CA 90015
10/23/2024 3
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Dld YOll KnOW? PROMISE TO
How can you be a good witness to PROTECT
the faith? ;
ST. THOMAS THE APOSTLE Q’
Adults have a responsibility to live out ~ FLEDOETO

HEAL

the Christian message to love one

another and to do God’s will. We also

ALL SO U LS D AY have a responsibility to help children learn how to live

this way. Consider your role in protecting children by

showing them how to be a witness to the Faith:
D l A D E LOS F l E L ES D l F U NTOS following rules, modeling good behaviors like helping
a neighbor, wearing your seatbelt, respecting the
environment. Another way to witness is listening to
the children in your life and paying attention to their
interests, their needs, and their worries. For more
ways to model the Faith, read the VIRTUS® article
“Modeling Healthy Behaviors™ at lacatholics.org/did-

f\_,\%’ T/-.\‘ you-know/.
¢Sabia Usted ?

SOBRES DE ]_OS D[FUNTOS YA ¢Como puedes ser un buen testigo de la fe?

ESTAN DISPONIBLE PARA deviie o memsse cestanor amarse. PROTEGER
RECOJER EN LA OFICINA Diow, Tambien tenemos | rmﬂ‘ﬁ

unos a otros y hacer la voluntad de
responsabilidad de ayudar a los nifios ‘
COMPROMISO PARA

PARROQU[AL Y EN LA a aprender a vivir de esta manera. SANAR

Considere su papel en la proteccion
TIENDITA

I de los nifios mostrandoles cémo ser testigos de la

NOVEMBER 2, 2024

fe: siguiendo reglas, modelando buenos
comportamientos como ayudar a un vecino, usar el
—== cinturén de seguridad, respetar el medio ambiente.
Otra forma de ser testigos es escuchando a los
nifios que sean parte de su vida y prestar atencion a
sus intereses, a sus necesidades y a sus
preocupaciones. Para mas formas de modelar la fe,
lea el articulo de VIRTUS® en inglés, “Modeling
Healthy Behaviors” (Modelando comportamientos
& ' saludables) en lacatholics.org/did-you-know/.
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The season of fall is traditionally seen as a period of changes leading to the dark of winter. It is a season for balancing
light and dark, letting go, and accepting the impermanence of things. These are spiritual lessons and practices
suggested by the coming of autumn.

*On the autumn equinox, day and night are of equal length. This signals the need to balance light and darkness within
us. There are situations where we are left in the dark without answers. These, we also need to accept and relying
always on God, move ahead with courage.

*As we watch leaves fluttering to the ground, we are reminded that nature's cycles are mirrored in our lives. There are
times to let go and release things that have been a burden. And one of the offshoots of letting go is generosity. A
perfect season to give generously of your time and talents to others.

*Autumn reminds us of the impermanence of everything. Now the leaves fall and bare branches remind us of the
fleeting nature of all things. Fall also brings home to our consciousness death and the challenge to live every day to the
fullest. Greet each morning with hope and an open heart.

(An excerpt from Naming the Days by Frederic and Mary Ann Brussat)

- EES
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invierno. Es una estacion para equilibrar la luz y la oscuridad, dejar ir y aceptar la impermanencia de las cosas. Estas
son lecciones y practicas espirituales que sugiere la llegada del otofio.

*En el equinoccio de otofio, el dia y la noche tienen la misma duracion. Esto indica la necesidad de equilibrar la luz y la
oscuridad dentro de nosotros. Hay situaciones en las que nos quedamos en la oscuridad sin respuestas. Estas también
debemos aceptarlas y confiar siempre en Dios, seguir adelante con valentia.

*Mientras observamos las hojas revoloteando hacia el suelo, recordamos que los ciclos de la naturaleza se reflejan en
nuestras vidas. Hay momentos para dejar ir y liberar cosas que han sido una carga. Y una de las consecuencias de
dejar ir es la generosidad. Una estacion perfecta para dar generosamente nuestro tiempo y talentos a los demas.

*El otofio nos recuerda la impermanencia de todo. Ahora las hojas caen y las ramas desnudas nos recuerdan la
naturaleza fugaz de todas las cosas. El otofio también nos hace tomar conciencia de la muerte y del desafio de vivir
cada dia al maximo. Saludemos cada mafiana con esperanza y con el corazén abierto.

(Un extracto de Naming the Days de Frederic y Mary Ann Brussat)


https://www.spiritualityandpractice.com/search?author_first=Frederic+and+Mary+Ann&author_last=Brussat
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TODAY’S READINGS READINGS FOR THE WEEK
First Reading:

We hear how Solomon prayed for and received the Sunday: Wis 7:7_11/1)5 90:12-13. 14-15. 16-17 (14)/
virtues of prudence and wisdom. What are you ’ '

s to the Lord for these dayss Heb 4:12-13/Mk 10:17-30 or 10:17-27

Second Reading: Monday: Gal 4:22-24,26-27, 31—5:1/Ps 113:1b-2,
Hebrews teaches us that “the word of God” knows 3-4, 5a and 6-7/Lk 11:29-32
and understands what is in our hearts and minds. Do | Tuesday:  Gal 5:1-6/Ps 119:41, 43, 44, 45, 47, 48/
you find this comforting or unsettling? Lk 11:37-41
Gospel: Wednesday: Gal 5:18-25/Ps 1:1-2, 3 and 6/Lk 11:42-46

Jesus taught his followers that excessive wealth and | Thursday:  Eph 1:1-10/Ps 98:1, 2-3ab, 3cd-4, 5-6/
possessions can impact one’s priorities in life. What Tk 11:47-54

are some practical ways to keep Jesusasatop | priday: 2 Tm 4:10-17b/Ps 145:10-11, 12-13,
priority in your life? 17-18/Lk 10:1-9

Saturday: Eph 1:15-23/Ps 8:2-3ab, 4-5, 6-7/
LECTURAS DE HOY Lk 12:8-1
Primera Lectura:

Escuchamos como Salomoén oré y recibio las
virtudes de la prudencia y la sabidurfa. ;Por qué le
estas orando al Sefior en estos dias?
Segunda Lectura:

Hebreos nos ensefia que "la palabra de Dios" conoce - 28° DOMINGO
y entiende lo que hay en nuestros corazones y DEL TIEMPO ORDINARIO
mentes. ¢Te parece esto reconfortante o inquietante? G
Evangelio:

Jests ensend a sus seguidores que la riqueza y las
posesiones excesivas pueden afectar las prioridades ! entre si: "E”t0”66f, ¢quién
de uno en la vida. ¢Cuales son algunas maneras ol puede Sa"’";ffe? Je:SUS_'
practicas de mantener a Jesus como una prioridad en ; : d':m.‘?,”: 0108 "‘?S;eme' ljs

. JO4 S IMposiDie para 10s
tu vida? hombres, mas no para Dios.
Para Dios todo es posible”.

Ellos se asombraron
todavia mas y comentaban

- Mc 10, 26-27
PRAYER OF THE WEEK
Prayer of Reliance on God
Oh Lord, LECTURAS DE LA SEMANA

I entrust today’s challenges, fears, and uncertainties
to You. I don’t know how I will do them. I don’t

Domingo: Sab 7, 7-11/Sal 89, 12-13. 14-15.
know that I can. But I know that You fill the gaps in

16-17 (14)/Heb 4, 12-13/Mc 10, 17-30 o
my ability at every turn. 10.17-27
And so, today, I turn to You again. Lunes:  Gal 4, 22-24. 26-27. 31—5, 1/Sal 112, 1-2.
Amen. 3-4.5y6-7/Lc 11, 29-32
Martes:  Gal 5, 1-6/Sal 118, 41. 43. 44. 45. 47. 48/

ORACION DE ILA SEMANA Lc 11, 37-41
Oracién de Confianza en Dios Miércoles: Gal 5,18-25/Sal 1,1-2. 3y 6/1.c 11, 42-46
Oh Sefor,

Jueves: Ef1,1-10/8al 97, 1. 2-3. 3-4. 5-6/Lc 11,
47-54

Viernes: 2 Tim 4, 10-17/Sal 144, 10-11. 12-13.
17-18/1.c 10, 1-9

Sabado:  Ef1,15-23/Sal 8, 2-3. 4-5. 6-7/1.c 12, 8-12

Te confio los desafios, los miedos y las
incertidumbres de hoy. No sé cémo lo haré. No sé si
puedo. Pero sé que Tt llenas los vacios en mi
habilidad a cada paso. Y asi, hoy, me dirijo a Ti de
nuevo.

Amen.
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Elementary School Non-discrimination Policy
2024-2025

SCHOOIL STUDENT NON-DISCRIMINATION POLICY

The school, mindful of its mission to be a witness to the love of Christ for all, admits students regardless of race,
color, national origin, and/or ethnic origin to all rights, privileges, programs, and activities generally accorded or
made available to students at the school.

The school does not discriminate on the basis of race, color, disability, medical condition, sex, or national and/or
ethnic origin in the administration of educational policies and practices, scholarship programs, and athletic and
other school-administered programs, although certain athletic leagues and other programs may limit participation
and some archdiocesan schools operate as single-sex schools.

While the school does not discriminate against students with special needs, a full range of service may not always
be available to them. Decisions concerning the admission and continued enrollment of a student in the school
are based upon the student's emotional, academic, and physical abilities and the resources available to the school
in meeting the student’s needs.

[Note that this School Student Non-Discrimination Policy does not provide nor imply that the archdiocese
waives any legal exceptions or exemptions that may apply to it as a religious nonprofit organization. |

POLITICA DE NO DISCRIMINACION ESCOLAR

La escuela, consciente de su mision de ser un testimonio del amor de Cristo por todos, admite estudiantes sin
importer su raza, color, origen nacional y/u origen étnico a todos los derechos, privilegios, programas y
actividades generalmente otorgados o disponibles a los alumnus de la escuela.

La escuela no discrimina por motivos de raza, color, discaoacidad, condicion médica, sexo u origen nacional y/o
étnico en la administracion de politicas y practices educativas, programas de becas y programas deportivos y
otros programas administrados por la escuela, aunque ciertas ligas atléticas y otros programas pueden limitar la
participacion y algunas escuelas arquidiocesanas funcionan como escuelas de un solo género.

Si bien la escuela no discrima a los estudiantes con necesidades especiales, es possible que no siempre estén
disponibles para ellos una gama complete de servicios. Las decisions relacionadas con la admission y la
inscripcién continua de un estudiante en la escuela se basan en las habilidades emocionales, académicas y fisicas
del estudante y en los recursos disponibles en la escuela para satisfacer las necesidades del estudiante.

[Tenga en cuenta que esta Politica de No Discriminacion de Estudiantes Escolar no proporciona ni implica que
la arquidiécesis renuncie a las excepciones o exenciones legales que puedan aplicarse a ella como una
organizacion religiosa sin fines de lucro.|

Esta Escuela Primaria Catdlica publica la politica antetior en los manuals del personal y de los padres/
estudiantes, folletos de relaciones publicas/reclutamiento y en otras publicaciones como el boletin parroquial y el
periédico escolar. La escuela también publica los procedimentos de queja aplicables en los manuals del personal y
de los padres/estudiantes.

Blessings,
Dr. Tricia Homquist
Principal
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INSCRIPCIONES ABIERTAS
2024-2025
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